




Do not look directly into the lens when the projector is on, as the strong 
light may harm your eyes. Children should use the projector under 
adult supervision.
Non-professionals should not disassemble the projector for testing or 
maintenance.
Do not dispose of the remote control or batteries in a fire.
Do not short-circuit, disassemble, or overheat the batteries. Replace Do not short-circuit, disassemble, or overheat the batteries. Replace 
with the same or equivalent type to avoid the danger of explosion.
Unplug the power cord before cleaning. Use a soft, dry cloth to clean 
the projector.
Do not use chemicals such as wax, benzene, alcohol, thinners, or 
detergents, as they may damage the projector’s exterior or erase its 
printing.
Avoid spraying water or liquids directly onto the projector. Liquids Avoid spraying water or liquids directly onto the projector. Liquids 
inside the device may cause failure, fire, or electric shock.
Store the projector in a cool, dry place when not in use.
This projector is not waterproof or dustproof.
Avoid prolonged use in extreme environments with heavy dust, 
chemicals, high humidity, or extreme temperatures.
Ensure the power cable is not pinched, twisted, or stepped on to Ensure the power cable is not pinched, twisted, or stepped on to 
prevent damage.
Turn off the projector and allow it to cool completely before unplugging 
or storing it for long periods.

PRODUCT SPECIFICATIONS



1* TP360 Mini Projector
1* Power Adapter
1* Remote Control
1* User Manual

1. Power Button
2. Micro HDMI Port
3. USB Port 
4. Power Port
5. Focus Wheel

6. Air Inlet
7. Cradle
8. Air Outlet
9. Lens 
10. Speaker

PACKAGE CONTENTS

PRODUCT OVERVIEW



Network Settings
Go to Settings > Network Settings > Wi-Fi. Turn Wi-Fi ON. Select the 
desired Wi-Fi network (SSID). Enter the password to connect to the internet. 
Please ensure that the time zone on the projector has been changed to the 
local time zone before connecting the Wi-FI.

Press to turn the projector on or off.

Press the button to mute the sound.

 Press to activate Miracast.

Press to enter AirPlay.

Press to activate the mouse function.

Use to navigate the menu or move the focus to Use to navigate the menu or move the focus to 

highlight items on the Home Screen.

Press to run a focused item.

Press to return to the previous menu.

Press to open the menu.

Press to switch to the Media Home screen.

Move the button left or right to adjust the volume.

THE SMART REMOTE

INITIAL SETUP



Screencast
Ensure your devices (phone, tablet, etc.) are connected to the same local 
wireless WLAN as the projector. Follow the on-screen instructions to start 
screen mirroring.  The Transcreen app can be used as a remote control.

HDMI
Connect the projector to your computer via an HDMI cable. Select the HDMI 
input and press OK to display your computer screen.

Apps 
Apps can be installed with one click from the App Store and used right away. 
We also provide apps to make them easy to find and use.



Settings
Access the settings menu to configure the following:
Network, Bluetooth, Projection, Language and Keyboard, Application, Date 
and Time, Others, About.

Bluetooth(BT)Settings
Go to Settings > BT Settings. Turn BT Switch ON. Click Refresh Device and 
select the desired device to pair.

Projection Settings
Go to Settings >Projection Settings. Configure: Installation Mode,Digital 
Zoom, Aspect Ratio, Auto Keystone Correction, Initial Angle Correction, 
Manual Keystone, Reset Keystone Correction



Language and Keyboard Settings
Go to Settings > Language Settings. Select your preferred language and 
input method.

Application Setting 
Go to Settings > Application Settings. Uninstall applications or clear the 
downloaded app cache.

Date and Time Settings
Go to Settings > Date and Time Settings. Set up the following: Automatic time,
Date, Time, Time zone, Use 24-hour format.



TROUBLESHOOTING

Other Settings
Go to Settings > Other Settings. Access options for: Button Sound, Screen 
Saver, Scheduled Power, Restore Factory Settings

About
Go to Settings > About. View device information, including: Device Model, 
UI Version, Android Version, Resolution, Memory, Storage.



REGULATORY & COMPLIANCE INFORMATION
European Union (EU)
EU Declaration of Conformity
This product complies with the essential requirements and other relevant 
provisions of the following EU directives:
• Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU
• Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU
• RoHS Directive 2011/65/EU• RoHS Directive 2011/65/EU
The full EU Declaration of Conformity is available upon request.

RF Exposure Statement
This equipment complies with EU radiation exposure requirements set forth for 
an uncontrolled environment.
The device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm 
between the device and the user.

Disposal and Recycling Information (WEEE)Disposal and Recycling Information (WEEE)
This product is subject to regulations concerning the disposal of waste electrical 
and electronic equipment (WEEE) and batteries. Therefore,
• This product must not be disposed of with household waste. The symbol of the 
crossed-out wheeled bin indicates that the product and battery should be 
handled separately.
• The product must be taken to a Household Waste Recycling Centre (HWRC) or • The product must be taken to a Household Waste Recycling Centre (HWRC) or 
a designated battery collection point authorised to recycle WEEE and batteries.
• Proper disposal of these items helps to conserve natural resources and protect 
the environment.
• For information on the nearest recycling facility, please contact your local 
authority or waste disposal service.

United Kingdom (UK)
UK Declaration of ConformityUK Declaration of Conformity
This product complies with the relevant statutory requirements of the following 
UK regulations:
• Radio Equipment Regulations 2017
• Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
• Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances Regulations 2012 
(RoHS)
The full UK Declaration of Conformity is available upon request.The full UK Declaration of Conformity is available upon request.



DISCLAIMER
This manual provides general instructions. Product images and functions may 
differ slightly from the actual product. The manufacturer reserves the right to 

RF Exposure Statement
This equipment complies with UK radiation exposure requirements.
The device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm 
between the device and the user.

United States (US)
FCC Statement
This equipment has been tested and found to comply with the  limits for a Class This equipment has been tested and found to comply with the  limits for a Class 
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of 
the following measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which 
the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
• This device complies with Part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions: 
• This device may not cause harmful interference, and
• This device must accept any interference received, including interference that • This device must accept any interference received, including interference that 
may cause undesired operation. 
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user's authority to operate the 
equipment.

Operation of this device in the band 5150-5250 MHz is restricted to indoor use 
only.



WARRANTY AND CUSTOMER SUPPORTWARRANTY AND CUSTOMER SUPPORT
This product is covered by a 1-year warranty. This includes manufacturing defects, 
but does not cover normal wear and tear or damage resulting from misuse. 
Thank you for purchasing our product. If you have any questions or issues, please 
contact us, and we will resolve them as soon as possible.

Deutsche Anleitung: Kontaktieren Sie den Service oder scannen Sie den QR-Code.
Manuel en français : Veuillez contacter le service client ou scanner le code QR.
Manuale in italiano: Contatta l’assistenza clienti oppure scansiona il codice QR.
Manual en español: Póngase en contacto con atención al cliente o escanee el código QR.

product functions and interface without prior notice.
The manufacturer is not responsible for any loss caused by improper operation, 
third-party software, unauthorized repair, or other external factors.

Tel/WhatsApp: +447999 006823

WhatsApp         Warranty        Facebook

Email: mini_projector01@outlook.com















































Scansiona il codice QR per attivare la tua garanzia 

estesa. Siamo qui per aiutarti se hai bisogno di 

assistenza.

MANUALE UTENTE DEL 

MINI PROIETTORE

    

                                     TP360



Grazie per aver acquistato il mini proiettore TP360! Questo 
proiettore compatto e portatile è perfetto per l’intrattenimento 
domestico, le presentazioni aziendali e gli scopi educativi. 
Supporta diverse opzioni di connettività e offre immagini chiare 
e vivide.

Tieni il proiettore lontano da acqua, umidità, gocce, schizzi, olio o nebbia 
d’olio per evitare incendi o scosse elettriche.
Evita di esporre il proiettore alla pioggia o alla nebbia, in quanto non è 
impermeabile né resistente alla polvere.
Non posizionare candele, fiamme libere o contenitori con liquidi (ad 
esempio vasi) vicino al proiettore per evitare incendi o scosse elettriche.
Non inserire mai oggetti metallici nelle parti aperte del proiettore per Non inserire mai oggetti metallici nelle parti aperte del proiettore per 
evitare scosse elettriche.
Evita di utilizzare il proiettore in ambienti grassi, umidi, polverosi o fumosi, 
poiché l’olio o i prodotti chimici possono causare malfunzionamenti.
Mantieni almeno 10 cm (4 pollici) di spazio libero o 50 cm (19 pollici) in 
spazi chiusi intorno al proiettore per una corretta ventilazione.
Non posizionare il proiettore vicino a fonti di calore come termosifoni, Non posizionare il proiettore vicino a fonti di calore come termosifoni, 
registratori di calore o luce solare diretta.
Assicurati che le prese d’aria non siano coperte o bloccate per evitare 
surriscaldamenti e rischi di sicurezza.
Pulisci regolarmente le prese d’aria per evitare l’accumulo di polvere, che 
potrebbe compromettere il raffreddamento.
Utilizza solo l’adattatore di alimentazione originale fornito con il proiettore.
Inserisci saldamente il cavo di alimentazione nella presa. Quando lo Inserisci saldamente il cavo di alimentazione nella presa. Quando lo 
stacchi, tira il plug, non il cavo, ed evita di toccarlo con le mani bagnate.
Non sovraccaricare le prese a muro, le ciabatte o gli adattatori oltre la loro 
tensione e capacità per evitare incendi o scosse elettriche.
Per proteggere il proiettore durante i temporali o lunghi periodi di inattività, 
scollegalo dalla presa a muro e disconnetti qualsiasi sistema di antenna o 
cavo.
Maneggia il proiettore dal suo corpo; non tenere il cappuccio dell’obiettivo.Maneggia il proiettore dal suo corpo; non tenere il cappuccio dell’obiettivo.
Non far cadere né colpire il proiettore. Se danneggiato, scollega 
l’alimentazione e contatta il supporto clienti.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA



Non guardare direttamente nell'obiettivo quando il proiettore è acceso, 
poiché la luce intensa potrebbe danneggiare i tuoi occhi. I bambini devono 
usare il proiettore sotto la supervisione di un adulto.
I non professionisti non devono smontare il proiettore per testarlo o 
manutenerlo.
Non gettare il telecomando o le batterie nel fuoco.
Evitare di cortocircuitare, smontare o surriscaldare le batterie. 
Sostituirle con lo stesso tipo o con un tipo equivalente per evitare il rischio Sostituirle con lo stesso tipo o con un tipo equivalente per evitare il rischio 
di esplosione.
Scollegare il cavo di alimentazione prima di pulire. Utilizzare un panno 
morbido e asciutto per pulire il proiettore.
Non utilizzare sostanze chimiche come cera, benzina, alcol, diluenti o 
detergenti, poiché potrebbero danneggiare l'esterno del proiettore o 
cancellare la stampa.
Evitare di spruzzare acqua o liquidi direttamente sul proiettore. I liquidi Evitare di spruzzare acqua o liquidi direttamente sul proiettore. I liquidi 
all'interno del dispositivo potrebbero causare guasti, incendi o scosse 
elettriche.
Conservare il proiettore in un luogo fresco e asciutto quando non viene 
utilizzato.
Questo proiettore non è impermeabile né resistente alla polvere.
Evitare un uso prolungato in ambienti estremi con molta polvere, sostanze Evitare un uso prolungato in ambienti estremi con molta polvere, sostanze 
chimiche, umidità elevata o temperature estreme.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia schiacciato, attorcigliato o 
calpestato per evitare danni.
Spegnere il proiettore e lasciarlo raffreddare completamente prima di 
scollegarlo o conservarlo per lunghi periodi.

SPECIFICHE DEL PRODOTTO



1* Mini Proiettore TP360
1* Adattatore di alimentazione
1* Telecomando
1* Manuale utente

1. Pulsante di accensione
2. Porta Micro HDMI
3. Porta USB
4. Porta di alimentazione
5. Ruota di messa a fuoco

6. Ingresso dell'aria
7. Supporto
8. Uscita dell'aria
9. Obiettivo
10. Altoparlante

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

PANORAMICA DEL PRODOTTO



Impostazioni
Vai su Impostazioni > Impostazioni > Wi-Fi. Attiva il Wi-Fi. Seleziona la rete 
Wi-Fi desiderata (SSID). Inserisci la password per connetterti a Internet. 
Assicurati che il fuso orario del proiettore sia impostato sul fuso orario 
locale.

Premere per accendere o spegnere il proiettore.

Premere il pulsante per disattivare l’audio.

Premere per attivare Miracast.

Premere per entrare in AirPlay.

Premere per attivare la funzione mouse.

Usare per navigare nel menu o spostare il focus per Usare per navigare nel menu o spostare il focus per 

evidenziare gli elementi nella schermata principale.

Premere per eseguire un elemento selezionato.

Premere per tornare al menu precedente.

Premere per aprire il menu.

Premere per passare alla schermata principale dei media.

Muovere il pulsante a sinistra o a destra per regolare il Muovere il pulsante a sinistra o a destra per regolare il 

volume.

IL TELECOMANDO INTELLIGENTE

CONFIGURAZIONE INIZIALE



Condivisione schermo
Assicurati che i tuoi dispositivi (telefono, tablet, ecc.) siano connessi alla 
stessa rete WLAN locale del proiettore. Segui le istruzioni sullo schermo per 
avviare il mirroring dello schermo. L'app Transcreen può essere utilizzata 
come telecomando.

HDMI
Collega il proiettore al tuo computer tramite un cavo HDMI. Seleziona 
l’ingresso HDMI e premi OK per visualizzare lo schermo del tuo computer.

App
Le app possono essere installate con un clic dall’App Store e utilizzate subito. 
Offriamo anche app per renderle facili da trovare e usare.



Impostazioni
Accedi al menu delle impostazioni per configurare i seguenti: Rete, Bluetooth, 
Impostazioni di Proiezione, Lingua e Tastiera, Impostazioni di Applicazione, 
Data e Ora, Altre Impostazioni, Informazioni sul dispositivo.

Impostazioni Bluetooth (BT)
Vai su Impostazioni > Impostazioni BT. Attiva l'interruttore BT. Fai clic su 
Aggiorna dispositivo e seleziona il dispositivo desiderato per accoppiarlo.

Impostazioni di proiezione
Vai su Impostazioni > Impostazioni di proiezione. Configura: Modalità di 
installazione, Zoom digitale, Zoom dello schermo, Correzione automatica del 
keystone, Correzione angolare iniziale, Trapezio manuale.



lingua e della tastiera
Vai su Impostazioni > Impostazioni lingua. Seleziona la tua lingua preferita e 
il metodo di input.

Impostazioni dell'app
Vai su Impostazioni > Impostazioni applicazioni. Disinstalla le applicazioni o 
svuota la cache delle app scaricate.

Impostazioni data e ora
Vai su Impostazioni > Impostazioni data e ora. Imposta i seguenti: Tempo 
automatico, Data, Ora, Fuso orario, Utilizza il formato24 ore



RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Altre impostazioni
Vai su Impostazioni > Altre impostazioni. Accedi alle opzioni per: Suono dei 
pulsanti, Salvaschermo, Spegni automaticamente, Ripristina le impostazioni di 
fabbrica.

Informazioni
Vai su Impostazioni > Informazioni. Modello del dispositivo, Versione UI, 
Versione Android, Risoluzione, Memoria in uso, Spazio di archiviazione



INFORMAZIONI NORMATIVE E DI CONFORMITÀ

ESONERO DI RESPONSABILITÀ

Unione Europea (UE)
Dichiarazione di conformità UE
Questo prodotto è conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni 
pertinenti delle seguenti direttive UE:
• Direttiva Equipaggiamento Radio (RED) 2014/53/UE
• Direttiva Compatibilità Elettromagnetica (EMC) 2014/30/UE
• Direttiva RoHS 2011/65/UE• Direttiva RoHS 2011/65/UE
La dichiarazione di conformità UE completa è disponibile su richiesta.

Dichiarazione di esposizione RF
Questo apparecchio è conforme ai requisiti di esposizione alle 
radiazioni dell'UE stabiliti per un ambiente non controllato.
L'apparecchio deve essere installato e utilizzato con una distanza 
minima di 20 cm tra il dispositivo e l'utente.

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio (RAEE)Informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio (RAEE)
Questo prodotto è soggetto alle normative relative allo smaltimento dei 
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) e delle 
batterie. Pertanto:
• Questo prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici. Il 
simbolo del bidone con la ruota barrato indica che il prodotto e la 
batteria devono essere trattati separatamente.
• Il prodotto deve essere portato a un Centro di Riciclaggio Rifiuti • Il prodotto deve essere portato a un Centro di Riciclaggio Rifiuti 
Domestici (HWRC) o a un punto di raccolta batterie autorizzato a 
riciclare RAEE e batterie.
• La corretta eliminazione di questi articoli aiuta a conservare le risorse 
naturali e a proteggere l'ambiente.
• Per informazioni sul centro di riciclaggio più vicino, contattare le 
autorità locali o i servizi di smaltimento dei rifiuti.

Questo manuale fornisce istruzioni generali. Le immagini e le funzioni del 
prodotto potrebbero differire leggermente dal prodotto reale.
Il produttore si riserva il diritto di modificare le funzioni del prodotto e l’interfaccia 
senza preavviso.
Il produttore non è responsabile per eventuali danni causati da uso improprio, 
software di terze parti, riparazioni non autorizzate o altri fattori esterni.



GARANZIA E SUPPORTO CLIENTI
Questo prodotto è coperto da una garanzia di 1 anno. Essa include i difetti di fabbricazione, 
ma non copre l’usura normale o i danni derivanti da un uso improprio. Grazie per aver 
acquistato il nostro prodotto. Se hai domande o problemi, contattaci e li risolveremo il prima 
possibile.

Tel/WhatsApp: +447999 006823

WhatsApp         Warranty        Facebook
























